UCHWALA Nr XLIV /289 /2017
RADY MIASTA PIONKI
z dnia 30 maja 2017 r.

w sprawie: wyrazenia zgody na zawarcie Umowy o Partnerstwie celem ubiegania sie o
dofinansowanie na realizacje projektu pn. ,,Budowa systemu wczesnego ostrzegania
przed zjawiskami katastrofalnymi w powiecie radomskim” pomiedzy Powiatem
Radomskim a Gming Miasto Pionki, Gming Kowala i Gming Wolanow.

Na podstawie art. 18 ust 1 i ust. 2 pkt 12 oraz art. 74 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o
samorzgdzie gminnym (j.t. Dz. U z 2016 r. poz. 446 ze zm.)

Rada Miasta Pionki
uchwala, co nastepuje:

§ 1. 1. Wyraza sie zgode na zawarcie umowy o partnerstwie przez Gming Miasto
Pionki z Powiatem Radomskim bedgcym Partnerem wiodacym oraz Gming Kowala i Gming
Wolanow bedgcymi Partnerami umowy pn.: ,Budowa systemu wczesnego ostrzegania przed
zjawiskami katastrofalnymi w powiecie radomskim”.

2. Umowa o partnerstwie stuzy¢ bedzie realizacji zadania realizowanego w ramach projektu
,Budowa systemu wczesnego ostrzegania przed zjawiskami katastrofalnymi w powiecie
radomskim”.

3. Poprzez umowe o partnerstwie Gmina Miasto Pionki bedzie ubiegac¢ sie o $Srodki w
ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Mazowieckiego na lata 2014-
2020, zwanego dalej: ,RPO WM 2014-2020", o$ priorytetowa V — Gospodarka przyjazna
srodowisku, dziatanie 5.1. — Dostosowanie do zmian klimatu, typ projektow: Systemy
wczesnego ostrzegania przed zjawiskami katastrofalnymi

4. Umowa o partnerstwie wraz z zatgcznikami stanowi zatgcznik do uchwaty

§ 2. Gmina Miasto Pionki zapewni wtasny wktad finansowy, okreslony w umowie o
partnerstwie, na realizacje projektu o ktérym mowa w § 1.

§ 3. W celu realizacji przedsiewziecia, o ktorym mowa w § 1, upowaznia sie
Burmistrza Miasta Pionki do zawarcia i podpisania umowy o partnerstwie dotyczgcej
realizacji projektu pn. ,Budowa systemu wczesnego ostrzegania przed zjawiskami
katastrofalnymi w powiecie radomskim”

§ 4. Wykonanie uchwaty powierza sie Burmistrzowi Miasta Pionki

§ 5. Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.




PROJEKT

Umowa o partnerstwie na rzecz realizacji Projektu
pn. ,,Budowa systemu wczesnego ostrzegania przed zjawiskami katastrofalnymi
w powiecie radomskim”

Umowa o partnerstwie na rzecz realizacji Projektu pn. , Budowa systemu wczesnego
ostrzegania przed zjawiskami katastrofalnymi w powiecie radomskim™ w ramach Regionalnego
Programu Operacyjnego Wojewddztwa Mazowieckiego na lata 2014-2020, wspdtfinansowanego z
Europejskiego  Funduszu Rozwoju Regionalnego. zwana dalej ,umowg”, zawarta
wdniu ... 2017 r. pomigdzy:

Powiatem Radomskim. z siedzibg w Radomiu, ul. Wtadystawa Domagalskiego 7. 26-600 Radom.
reprezentowanym przez:

Mirostawa Slifirczyka - Staroste Radomskiego.

Leszka Margasa — Wicestaroste,

przy kontrasygnacie Skarbnika Powiatu Radomskiego — Joanny Wontorskiej,
zwanym dalej ..Partnerem Wiodgcym”™

a

Gming Miasto Pionki. z siedzibg w Pionkach, al. Jana Pawla II 15, 26-670 Pionki.
reprezentowang przez Burmistrza Miasta Pionki — Romualda Zawodnika,
przy kontrasygnacie Skarbnika — Beaty Pietrus,

zwanym dalej ,,Partnerem I”

a

Gming Kowala, z siedziba w Kowali, Kowala 105A, 26-624 Kowala,
reprezentowang przez Wojta Gminy Kowala — Tadeusza Osinskiego

przy kontrasygnacie Skarbnika — Barbary Tomali,

zwang dalej ,,Partnerem II”

a

Gming Wolanow, z siedzibg w Wolanowie, ul. Radomska 20, 26-625 Wolanow,
reprezentowang przez Wéjta Gminy Wolandw — Adama Gibale,

przy kontrasygnacie Skarbnika Gminy Wolandw — Zofii Janas,

zwanym dalej ,,Parterem IIT"

tacznie zwanymi dalej ,,Stronami™.

Na podstawie art. 6 ust. 1 ustawy z dnia S czerwca 1998 r. o samorzadzie powiatowym
(Dz.U. 22016 r.. poz. 814 z p6zn. zm.), art. 7 ust 1 pkt 14 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o
samorzadzie gminnym (Dz.U. z 2016 r. poz. 446 z pdzn. zm.), art. 16 ust. 1 ustawy z dnia
29 stycznia 2004 r. - Prawo zamowien publicznych (Dz.U. z 2016 r., poz. 831, z pozn.
zm.) oraz art. 33 ust. 1 ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programow w
zakresie polityki spojnosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020 (Dz.U. z
20167r.. poz. 217, z pézn. zm.). Strony umowy postanawiajg co nastgpuje:
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§ 1.

Przedmiot umowy

Ustanawia si¢ Partnerstwo na rzecz realizacji Projektu pn. .. Budowa systemu wczesnego
ostrzegania przed zjawiskami katastrofalnymi w powiecie radomskim"™, realizowanego w
ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewodztwa Mazowieckiego na lata 2014-
2020, os priorytetowa V — Gospodarka przyjazna srodowisku, dziatanie 5.1. — Dostosowanie
do zmian klimatu, typ projektow: Systemy wczesnego ostrzegania przed zjawiskami
katastrofalnymi, zwanego dalej .,Projektem™.

Projekt bedzie realizowany w ramach konkursu nr RPMA.05.01.00-1P.01-14-050/17.

Partnerstwo, o ktorym mowa w ust. 1. zostalo utworzone w celu realizacji Projektu. ktorego

przedmiotem. opisanym szczegotowo we wniosku o dofinansowanie realizacji Projektu o

numerze PO 12554, zwany dalej ,,wnioskiem™, jest:

) budowa zintegrowanego systemu wczesnego ostrzegania i alarmowania ludnosci przed
zjawiskami katastrofalnymi w powiecie radomskim. System sktada si¢ z centrali
alarmowej powiatowej, 3 central alarmowych gminnych oraz zintegrowanych z nimi 10
punktéw alarmowych (syren) zainstalowanych na terenie miasta Pionki. gm. Kowala i
Wolanow;

2) edukacja mieszkancow powiatu radomskiego w zakresie poszerzenia wiedzy na temat
rodzajow alarmow, komunikatow ostrzegawczych. zagrozen oraz dziatan prewencyjnych.

Umowa okresla w szczegdlnosci zakresy praw, obowigzkow oraz odpowiedzialnosci Stron,

zasady funkcjonowania Partnerstwa oraz wspotpracy Partnerow na rzecz realizacji Projektu.

Przewidywany okres realizacji Projektu:

1) rozpoczecie rzeczowe realizacji projektu: 02.01.2018 r.;

2) zakonczenie rzeczowe realizacji projektu: 31.12.2018 r.;

3) zakonczenie finansowe realizacji projektu: 31.12.2018 r.

Umowa zawarta zostaje na czas okreslony. tj. na okres realizacji Projektu do zakonczenia jego

realizacji finansowej oraz na okres 5 lat od daty zakonczenia realizacji finansowej Projektu.

zgodnie z Regionalnym Programem Operacyjnym Wojewoddztwa Mazowieckiego na lata

2014-2020

[lekro¢ w umowie mowa jest o:

1) . Regionalnym Programiec Operacyjnym Wojewodztwa Mazowieckiego na lata 2014-

20207, zwany jest dalej: .RPO WM 2014-2020";

2)  .Instytucji Zarzadzajgce] RPO WM 2014-207. zwana jest dalej: ,,IZ";
3)  .Instytucji Posredniczacej we wdrazaniu RPO WM 2014-20207. zwana jest dalej: ..IP™.
§ 2.

Odpowiedzialno$¢ Partnerow

Strony umowy ponosza odpowiedzialnos¢ za prawidlowa realizacje umowy, w tym za
osiagniecie zadeklarowanych we Wniosku wskaznikow produktu oraz rezultatu. odpowiednio
do zakresu przypisanych zadan.

Partner Wiodacy ponosi petna odpowiedzialnos¢ za prawidtowa realizacje¢ Projektu, w tym za
poprawnos¢ rozliczen finansowych, nawet w sytuacji, gdy przekazuje Partnerom odpowiednig
czes¢ dofinansowania na pokrycie ich wydatkow, z zastrzezeniem ust. 3-7.

Partnerzy [, II, III ponosza odpowiedzialnos¢ za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie
zobowigzan w zakresie pokrycia korekty finansowej natozonej przez IZ oraz inne podmioty
uprawnione., w wyniku dziatan lub zaniechania Partneréw I, II. III wzgledem obowiazkow
okreslonych w niniejszej umowie.

Strony umowy zgodnie postanawiaja, ze nie bedg ponosi¢ odpowiedzialnosci za niewykonanie
tub nienalezyte wykonanie przedmiotu umowy bedgce bezposrednio lub posrednio
nastepstwem okolicznosci, ktore stanowig skutek dziatania sity wyzszej okreslonej na zasadach
Kodeksu Cywilnego.
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W przypadku wystapienia sity wyzszej, Strona umowy dotknieta jej dziataniem. niezwlocznie
poinformuje pisemnie druga Strong umowy o jej zaistnieniu oraz, o ile bedzie to mozliwe,
przedstawi niebudzace watpliwosci dokumenty potwierdzajace jej wystapienie. Obie Strony
umowy niezwlocznie od dnia otrzymania powyzszej informacji uzgodnig tryb dalszego
postgpowania.

Zgodnie z art. 33 ust. 5 pkt 6 ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programow w
zakresie polityki spojnosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020, rezygnacia
przez ktoregos z Partnerow z zamowionego wezesniej produktu lub ushugi, spetniajacego
wymogi uzgodnionej z Nim SIWZ, wiaze si¢ z pokryciem przez Partnera catkowitego kosztu
jego opracowania, dostarczenia i wdrozenia.

Partnerzy L. II. IIl przyjmuja odpowiedzialnos$¢ za kazde swoje dzialanie lub za zaniechanie
dziatan. w wyniku ktorych Partner Wiodacy poniost jakgkolwiek szkode, w szczegodlnosci
finansowg, oraz Partnerzy 1. II. III zobowiazujg si¢ do pokrycia szkody. o ktérej mowa w
przedmiotowym zapisie.

Ze wzgledu na zakaz podwojnego finansowania, Strony ustalajg, ze od dnia zawarcia niniejsze]
umowy nie beda rozpoczyna¢ we wlasnym zakresie innych projektow, ktore swoim zakresem
merytorycznym obejmowa¢ beda te same zagadnienia i funkcjonalnosci, jak w Projekcie,
ktorego realizacja jest przedmiotem niniejszej umowy.

§ 3.
Zakres odpowiedzialno$ci Partnera Wiodgcego

. Strony stwierdzaja zgodnie, ze Powiat Radomski peini rol¢ Partnera Wiodgcego,

odpowiedzialnego wobec 1Z, oraz [P, w szczegdlnosci za:

1) koordynowanie (w tym monitorowanie i nadzorowanie) prawidlowosci dziatan Partnerow:
[, Il 1 IIT przy realizacji zadan objetych Projektem:

2) zapewnienie udziatu Partneréw: 1. I 1 [II w podejmowaniu decyzji i realizacji zadan, na
zasadach okreslonych w umowie;

3) wsparcie Partnerow: [, II i [II w realizacji powierzonych zadan;

4) zapewnienie sprawnego systemu komunikacji z Partnerami: I, II 1 [l oraz IP i [Z;

5) zapewnienie prawidtowosci operacji finansowych,

6) przeprowadzenie wszystkich postepowan o udzielenie zamowien publicznych;

7) zapewnienie przestrzegania przepisoOw ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo

zamowien publicznych (Dz. U. 22015 r. poz. 2164, z p6zn. zm.);

8) przedktadanie wnioskow o ptatnosé celem rozliczenia wydatkow w Projekcie oraz
otrzymania srodkdéw na dofinansowanie zadan Partnera Wiodgcego oraz Partnerow: I, I1 1
[II, w tym monitorowanie procesu osiggania wskaznikdéw zadeklarowanych we wniosku o
dofinansowanie projektu;

9) rozliczenie finansowe i rzeczowe projektu;

10) wniesienie zabezpieczenia prawidlowej realizacji umowy o dofinansowanie Projektu;

1) dzialania zwigzane z promocja, informacja i1 kontrola Projektu;

12) gromadzenie i przekazywanie informacji o uczestnikach Projektu do IP;

13) informowanie [P o problemach w realizacji Projektu, w tym o zamiarze zaprzestania jego
realizacji lub o zagrozeniu nieosiagniecia zaplanowanych wskaznikow okreslonych we
wniosku o dofinansowanie projektu :

14) zapewnienie zachowania zasady rownosci szans 1 niedyskryminacji oraz zasady rownosci
szans kobiet 1 mezczyzn w ramach Partnerstwa zgodnie z ,Wytycznymi w zakresie
realizacji zasady réownosci szans i niedyskryminacji, w tym dostgpnosci dla osob z
niepelnosprawnosciami oraz zasady réwnosci szans kobiet i mezczyzn w ramach funduszy
unijnych na lata 2014-2020", ktére dostgpne sg na stronie internetowej RPO WM 2014-
2020: www.funduszedlamazowsza.eu;

15) koordynacj¢ dziatan Partnerstwa na rzecz upowszechniania informacji o nim 1 jego celow:
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16) wspolpracg z podmiotami zewngtrznymi realizujacymi badania ewaluacyjne poprzez
udzielanie kazdorazowo dokumentow i informacji na temat realizacji Projektu,
niezbednych do przeprowadzenia badania ewaluacyjnego;

Partnerzy upowazniaja Partnera Wiodacego do reprezentowania Partnerstwa wobec [P i [Z

oraz 0sob trzecich w dziataniach zwiazanych z realizacja Projektu. Petnomocnictwo obejmuje

w szcezegolnosci upowaznienie do ztozenia wniosku o dofinansowanie Projektu, zawarcia

umowy o dofinansowanie Projektu oraz do podpisywania aneksow do tej umowy.

Partner Wiodgcy nie moze, bez uzyskania uprzedniej zgody Partnerow: 1, 11 i 11l wyrazonej za

posrednictwem korespondencji e-mail, akceptowac¢ lub przedstawiaé propozycji zmian

zakresu Projektu badZ warunkow jego realizacji.

§ 4.

Obowigzki Partnerow

1. Strony umowy zobowigzane sg w szczegolnosci do:
1) realizacji Projektu zgodnie z zapisami wniosku o jego dofinansowanie;
2) przestrzegania postanowien umowy o dofinansowanie Projektu:
3) aktywnego uczestnictwa 1 wspotpracy w dziataniach Partnerstwa majacych na celu
realizacj¢ Projektu;
4) utrzymania uzyskanych produktow i rezultatow Projektu po zakonczeniu realizacji
Projektu w okresie jego trwatosci;

5) informowania Partnera Wiodacego o wszelkich planowanych zmianach zwigzanych z
wypelnianiem przypisanych zadan realizowanych w ramach Projektu celem uzyskania
jego akceptacji;

6) stosowania przyje¢tego dla Partnerstwa systemu przeptywu informacji i komunikacji,
okreslonego w umowie;

7) udzielania na kazdy wniosek Partnera Wiodacego informacji i wyjasnien na temat
stanu realizacji zadan przypisanych do wykonania w ramach Projektu w terminie i
formie umozliwiajacej Partnerowi Wiodacemu wywigzanie si¢ z jego obowigzkow
wzgledem [P 1 1Z;

8) niezwiocznego informowania pozostatych Partnerow o przeszkodach przy realizacji
zadan, w tym o ryzyku zaprzestania realizacji zadan lub o zagrozeniu nieosiggniecia
zaplanowanych wskaznikow okreslonych w wniosku o dofinansowanie realizacji
Projektu;

9) zapewnienia srodkow na pokrycie wkiadu wilasnego niezbednego do realizacji tych
zadan. za ktérych realizacje sg bezposrednio odpowiedzialni 1 wspotfinansujg ich
wdrozenie z whasnych budzetow:

10) otwarcia wyodrebnionego dla Projektu rachunku bankowego;

11) przedstawiania Partnerowi Wiodgcemu informacji finansowych i sprawozdawczych
wterminach 1 formie umozliwiajgcej przygotowanie wnioskow o platnosé
wymaganych w umowie o dofinansowanie Projektu:

12) wydatkowania Srodkow zgodnie ze wskazanymi w umowie o dofinansowanie
Projektu przepisami Prawa zamowien publicznych lub zasadg konkurencyjnosci;

13) prowadzenia wyodrgbnionej ewidencji finansowo-ksiggowej wydatkow Projektu,
w sposob umozliwiajacy identyfikacje poszczegolnych operacji zwigzanych z
Projektem, zardéwno w okresie realizacji, jak 1 trwalosci Projektu, z wylaczeniem
wydatkow rozliczanych w oparciu o metody uproszczone;

14) wyznaczenia swoich przedstawicieli, ktorzy beda bra¢ udziat w czynnosciach odbioru
jakosciowego ustug i dostaw realizowanych w ramach Projektu na ich rzecz:

15) czynnosci odbioru jakosciowego. o ktéorym mowa w pkt 14, beda wykonywane
zgodnie z harmonogramami ustalanymi w ramach poszczegdlnych zamoéwien;




16) poddania si¢ kontroli w zakresie prawidlowej realizacji zadan w Projekcie
dokonywanej przez Partnera Wiodacego, IP oraz inne uprawnione do kontroli
podmioty, w tym:

a) zapewnienia dostepu do dokumentow zwigzanych z realizacja Projektu. w tym
dokumentow ksiegowych zwigzanych z realizacja zadan przypisanych w ramach
Projektu, oraz dokumentow niezwigzanych bezposrednio z realizacja Projektu, o ile
jest to konieczne dla stwierdzenia kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach Projektu;

b) umozliwienia dostepu do siedziby, obiektow i miejsca realizacji Projektu oraz
gromadzenia dokumentacji, udzielania informacji i wyjasnien podmiotowi
przeprowadzajacemu kontrole:

¢) wspolpracy z Partnerem Wiodacym przy podejmowaniu dziatan naprawczych lub
przy wskazaniu sposobu wykorzystania rekomendacji, wynikajacych z informacji
pokontrolnej wydawanej przez [P lub inne uprawnione do kontroli podmioty:

d) dostarczenia dokumentéw zwiazanych z realizacja Projektu do siedziby Partnera
Wiodacego w celu kontroli w zakresie prawidlowosci realizacji projektu
dokonywanej przez IZ lub IP oraz inne podmioty uprawnione do jej przeprowadzenia
na podstawie odrgbnych przepisow.

17) wspolpracy z podmiotami zewnetrznymi realizujgcymi badanie ewaluacyjne na
zlecenie IP i I1Z poprzez udzielanie kazdorazowo na wniosek tych podmiotow lub
Partnera Wiodacego dokumentéw i informacji na temat realizacji Projektu,
niezbednych do przeprowadzenia badania ewaluacyjnego:

18) wykorzystywania materialéw informacyjnych i wzorow dokumentow przekazanych
przez Partnera Wiodacego:

19) gromadzenia i archiwizacji dokumentacji Projektu w terminach okreslonych w
umowie;

20) przestrzegania obowiazkow zwiazanych z informacja i promocja projektu, zgodnie z
instrukcjami i wskazowkami zawartymi w zalaczniku nr 5 do umowy o
dofinansowanie Projektu pn. ..Obowiazki informacyjne Beneficjenta realizujacego
projekty w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewodztwa
Mazowieckiego na lata 2014-2020". zamieszczonym na stronie internctowej:
www.tunduszedlamazowsza.cu..

21)utrzymania produktéw i rezultatow Projektu w okresie co najmniej 5 lat od daty
zakonczenia finansowej realizacji Projektu, zgodnie z RPO 2014-2020;

22) zagwarantowania zachowania trwalosci Projektu w rozumieniu art. 71 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 .
ustanawiajacego wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego.  Europejskiego  Funduszu ~ Spotecznego  Funduszu Spojnosct,
Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich oraz
Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajacego przepisy
ogolne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spotecznego. Funduszu Spojnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego 1
Rybackiego oraz uchylajacego rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006
(Dz.U.UE.L.2013.347.320, z pozn. zm.), — w szczegolnosct w odniesieniu do tych
produktow i rezultatéw Projektu, ktore zlokalizowane sg na ich terenie;

23) ztozenia o$wiadczenia o mozliwosci zwrotu podatku VAT

24)zlozenia o$wiadczenia, ze Partnerzy nie podlegaja wykluczeniu z ubiegania si¢
o dofinansowanie na realizacje programow z udziatem srodkow europejskich, zgodnie
z art. 207 ust. 4 ustawy o finansach publicznych.

2. W przypadku natozenia przez IZ, IP lub inne podmioty uprawnione korekty finansowej w
wyniku zaniechania tub nieterminowego dostarczenia Partnerowi Wiodacemu dokumentow
i informacii, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 7 i 16 lit d.. przez Partnera I, II lub 111, Partner I,
I lub 111 zobowiazany bedzie do partycypowania w pokryciu tej korekty.
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§ 5.

Zakres i forma udzialu Partneréw w Projekcie

Wskazane ponizej Strony umowy pelnia funkcje Partneréw Projektu. Oznacza to, ze WSZYSCy
Partnerzy wspotuczestnicza w realizacji Projektu. bedac odpowiedzialnymi za realizacje

jednego lub kilku zadan okreslonych w Projekcie. Partnerzy sa takze zobowigzani do

osiagnigcia zadeklarowanych wskaznikow produktu oraz rezultatu okreslonych we Wniosku.
Strony ustalaja, ze prawo whasnosci do produktow Projektu, tj. zainstalowanych elementow
zintegrowanego  systemu wczesnego ostrzegania i alarmowania ludnosci o zagrozeniach,
przystugiwac bedzie poszezegdlnym Stronom umowy - zgodnie z lokalizacjg tego sprzetu i
oprogramowania.

Strony ustalajg nastgpujacy podziat zadan w Projekcie:

1) Partner Wiodacy jest odpowiedzialny za realizacj¢ nastepujgcych zadan w Projekcie:

i)

D

d)

zakup dokumentacji technicznej:

przeprowadzenie procedury przetargowej:

zakup 1 montaz elementow systemu wczesnego ostrzegania przed zjawiskami
katastrofalnymi — modut powiatowy:

zakup 1 montaz elementdw systemu wczesnego ostrzegania przed zjawiskami
katastrofalnymi — modut Gminy Miasto Pionki:

zakup 1 montaz elementow systemu wczesnego ostrzegania przed zjawiskami
katastrofalnymi — modut Gminy Kowala;

zakup 1 montaz elementow systemu wczesnego ostrzegania przed zjawiskami
katastrofalnymi — modut Gminy Wolanow;

organizacja szkolenia pracownikow Starostwa Powiatowego w Radomiu, Urzedu
Miasta w Pionkach, Urzedu Gminy w Kowali oraz Urzedu Gminy w Wolanowie w
zakresie obstugi zintegrowanego systemu alarmowania i ostrzegania:

informacja i promocja Projektu:

edukacja mieszkancow miasta Pionki oraz gm. Kowala i Wolanow w zakresie wiedzy
0 zagrozeniach, sygnatach alarmowych i komunikatach ostrzegawczych poprzez
publikacj¢ artykutow w prasie lokalnej kolportowanej na obszarze m. Pionki oraz gm.
Kowala 1 Wolanow:

2) Partner I jest odpowiedzialny za realizacj¢ nastgpujacych zadan w Projekcie:

a)

e)

zapewnienie dostgpu do obiektow i/lub miejsc, w ktérych beda prowadzone prace
zwigzane z montazem i instalacja 4 syren alarmowych oraz pulpitu sterowania, tj. do
budynkow:

»  Budynek Uzytecznosci Publicznej — Centrum Aktywnosci Lokalnej, ul.

Zaktadowa 5 w Pionkach,

»  Publiczne Gimnazjum nr 1, ul. Lesna 1 w Pionkach,

»  Publiczna Szkota Podstawowa nr 5, ul. Targowa 9 w Pionkach,

»  Publiczna Szkota Podstawowa nr 2, ul. Kochanowskiego 14 w Pionkach;
potwierdzenie nalezytego wykonania prac w czgsci, o ktorej mowa w ust. 2 pkt 2
lit. a:
wspotorganizacja szkolenia pracownikéw Urzedu Miasta Pionki w zakresie obstugi
zintegrowanego systemu alarmowania i ostrzegania;
edukacja mieszkancow miasta Pionki w zakresie wiedzy o zagrozeniach. sygnatach
alarmowych 1 komunikatach ostrzegawczych poprzez:

e organizacj¢ spotkan z mieszkancami miasta Pionki;
e publikacj¢ materiatow informacyjnych na stronie internetowej Miasta Pionki;
e plakaty;
e imprezy okolicznosciowe:
informacja 1 promocja Projektu;




3) Partner II jest odpowiedzialny za realizacj¢ nastgpujgcych zadan w Projekcie:

a) zapewnienie dostgpu do obiektow i/lub miejsc, w ktorych beda prowadzone prace
zwigzane z montazem i instalacja 2 syren alarmowych oraz pulpitu sterowania, tj. do
budynkdw:

~ Szkoly Podstawowej w m. Parznice, gm. Kowala,
» Urzedu Gminy w Kowali:

b) potwierdzenie nalezytego wykonania prac w czgsci, o ktérej mowa w ust. 2 pkt 3
lit. a;

¢) wspodtorganizacja szkolenia pracownikow Urzedu Gminy w Kowali w zakresie obstugi
zintegrowanego systemu alarmowania i ostrzegania;

d) edukacja mieszkancow gminy Kowala w zakresic wiedzy o zagrozeniach, sygnatach
alarmowych 1 komunikatach ostrzegawczych poprzez:

e organizacj¢ spotkan z mieszkancami gminy Kowala;
e publikacje materialdow informacyjnych na stronie internetowej Urzedu Gminy
Kowala;
e plakaty:
e imprezy okolicznosciowe:
e) informacja i promocja Projektu;
4) Partner III jest odpowiedzialny za realizacj¢ nastepujacych zadan w Projekcie:

a) zapewnienie dostgpu do obiektow i/lub miejsc. w ktorych beda prowadzone prace
zwigzane z montazem i instalacja 8 syren alarmowych oraz pulpitu sterowania, tj. do
budynkow:

» Urzedu Gminy Wolanow, ul. Radomska 20 w Wolanowie,
» Publicznej Szkoty Podstawowej w Stawnie, m. Stawno 49, gm. Wolanow,
» Swietlicy, m. Strzatkow 85, gm. Wolanow.
» Swietlicy. m. Mniszek 85. gm. Wolanow:
b) potwierdzenie nalezytego wykonania prac w czesci. o ktorej mowa w ust. 2 pkt 4
lit. a;
¢) wspotorganizacja szkolenia pracownikéw Urzedu Gminy w Wolanowie w zakresie
obstugi zintegrowanego systemu alarmowania i ostrzegania;
d) edukacja mieszkancow gminy Wolanoéw w zakresie wiedzy o zagrozeniach, sygnatach
alarmowych 1 komunikatach ostrzegawczych poprzez:
e organizacj¢ spotkan z mieszkancami gminy Wolanow;
e publikacj¢ materiatoéw informacyjnych na stronie internetowej Urzedu Gminy
Wolandw:
e plakaty:
e imprezy okolicznosciowe;
e) informacja i promocja Projektu.

§ 6.

Organizacja wewngetrzna Partnerstwa

. Za bezposrednia koordynacje prac objetych Projektem. jako Kierownik Projektu, odpowiada

osoba reprezentujaca Partnera Wiodacego.

2. Nadzor nad Projektem bedzie sprawowat Komitet Sterujacy, w ktorego sktad wchodzi¢ bedg 4

osoby — po jednym przedstawicielu kazdego z Partnerow, reprezentujace odpowiednio Partnera

Wiodacego oraz Partnerow I, I1 1 I11.

3. Osobg reprezentujaca Partnera Wiodgcego bedzie Starosta Radomski, petniacy jednoczesnie
funkcje przewodniczgcego Komitetu Sterujgcego. Partnerow I, II i III reprezentowa¢ beda
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odpowiednio: Burmistrz Miasta Pionki, Wojt Gminy Kowala, Wéjt Gminy Wolanow.

Do podstawowych zadan Komitetu Sterujgcego nalezeé¢ bedzie:

1) monitorowanie przebiegu realizacji Projektu;

2) zatwierdzanie okresowych 1  koncowych sprawozdan z poszczegolnych —dziatan
projektowych;

3) wspotdziatanie z Kierownikiem Projektu w eliminowaniu zagrozen, jakie moga pojawi¢ si¢ w
trakcie realizacji Projektu.

5.

Komitet Sterujacy bedzie podejmowat wszystkie strategiczne decyzje dotyczace Projektu.
Decyzje zapada¢ beda w drodze konsensusu. W przypadku niemoznosci wypracowania
konsensusu, ostateczng decyzje podejmuje Partner Wiodacy.

Strony umowy przyjmuja nast¢pujacy system przeptywu informacji i komunikacji w ramach
Partnerstwa:

1) kontakt poprzez e-mail i tacznos¢ telefoniczna:

a) w imieniu Partnera Wiodgcego: Wydzial Zarzadzania Kryzysowego Starostwa
Powiatowego w Radomiu, e-mail: kryzys@spradom.eu, tel. (048) 365-58-02; Biuro
ds. Funduszy Europejskich Starostwa Powiatowego w Radomiu, e-mail:
fundusze/wspradom.eu, tel. (0-48) 365-58-01, wewn. 150, 15;

b) w imieniu Partnera I: Wydzial Strategii i Rozwoju, tel. 516-276-312, e-mail:
rozwojwpionki.pl;

¢) w imieniu Partnera II: Urzad Stanu Cywilnego w Urzgdzie Gminy w Kowali, e-mail:
usc@kowla.pl, tel. (0-48) 610-17-60, wewn. 40;

d) w imieniu Partnera III: e.gorska‘@wolanow.pl; tel. 48 6186051 w. 36:
m.pisarek/@wolanow.pl, tel. 48 618 60 51 w. 45:

2) kontakt bezposredni.

§ 7.

Zagadnienia finansowe

Planowany koszt catkowity realizacji Projektu wynosi 357 435,00 2} brutto, w tym: planowane wydatki
kwalifikowane - 355 915,00 z}; planowane wydatki niekwalifikowane — 1 520, zt;

Dofinansowanie Projektu ze s$rodkow Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
planowane jest w lgcznej kwocie nie wyzszej niz 284 732,00 zl, stanowiacej nie wigce]
niz 80 % wydatkéw kwalifikowalnych Projektu.

Laczny minimalny wkiad wlasny Stron wynosi 20% wydatkow kwalifikowanych Projektu,
czyli: 71 183,00 zl.

Strony zobowigzujg si¢ do wniesienia wkiadu wiasnego, o ktorym mowa w ust. 3, w nastepujacych
planowanych wysokosciach:

1) 11294,00zt — Powiat Radomski (Partner Wiodacy);

1) 23371,00zt — Gmina Miasto Pionki (Partner I):

2) 13147,0028 — Gmina Kowala (Partner II);

3) 23371,00z8 — Gmina Wolanow (Partner I11);

Przewidywany budzet ogolny Projektu oraz budzet szczegotowy Projektu okreslaja odpowiednio:
zatacznik nr 1 1 zalacznik nr 2 do niniejszej umowy.

Ostateczna wysokos¢ dofinansowania Projektu ze srodkow Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego oraz wkiadu wiasnego dla catego Projektu zostanie okreslona na podstawie umowy o
dofinansowanie Projektu, zawartej miedzy [Z a Partnerem Wiodacym.

Ostateczna wysokos¢ wkladu wilasnego Partnerow: I, II, III zostanie okreslona w umowach o
udzielenie dotacji na dofinansowanie realizacji Projektu, ktore Partner Wiodacy zawrze z kazdym z
Partnerow: I, I1 i III z osobna, po podpisaniu umowy o dofinansowanie Projektu z IZ.

Dotacja, o ktérej mowa w ust. 7, stanowi wklad wiasny Partnerow: I, II, IIl w wysokosci 20%
rzeczywistych kosztow kwalifikowanych zadan, ktore beda realizowane na ich rzecz w ramach
Projektu.




9. Wysokos¢ dotacji zaplanowana w niniejszej umowie okresla ust. 4 pkt 2-4 oraz harmonogram
udzielania dotacji na dofinansowanie realizacji Projektu, stanowigcy zatacznik nr 3 do
niniejszej umowy.

10. Strony deklaruja zapewnienie $rodkow finansowych na realizacj¢ Projektu oraz terminowe ich
przekazywanie na wskazany przez Partnera Wiodacego wyodrebniony dla Projektu rachunek
bankowy, okreslony w umowach o udzielenie dotacji, o ktorych mowa w ust. 7. W przypadku
nieprzekazania srodkow finansowych na pokrycie zobowigzan podjetych na wniosek Partnerow,
wynikajacych z realizacji Projektu, beda miaty zastosowanie przepisy ustawy z dnia 23 kwietnia
1964 r. kodeks cywilny (Dz.U. z 2017 r., poz. 459 z pozn. zm.), w szczegdlnosci dotyczacych
niewykonania lub nienalezytego wykonania zobowigzan. oraz innych aktow prawnych w tym
zakresie.

11. Ostateczne rozliczenie srodkéw dofinansowania realizacji Projektu i wkladu wiasnego nastapi po
wystawieniu faktur przez wykonawcow wytonionych w wyniku postepowan o udzielenie zamowien
publicznych oraz po zakonczeniu rozliczen finansowych z IP.

12. Postgpowania o udzielenie zamdéwien publicznych przeprowadzone zostang przez Partnera
Wiodacego zgodnie z przepisami ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zaméwien publicznych
oraz ,, Regulaminem udzielania zamowien publicznych oraz pracy Komisji przetargowej w
Starostwie Powiatowym w Radomiu”, przy wspotudziale Partnerow: I, 111 I11.

13. W przypadku, gdy kwoty faktycznych zobowigzan wynikajace z rozstrzygnietych postgpowan o
udzielenie zamowien publicznych bedg wyzsze niz kwoty zaplanowane w budzecie Projektu i
okreslone w zatacznikach nr 1 1 2 do niniejszej umowy, Partner Wiodgcy oraz Partnerzy: I, 1. I
zobowigzujg sie do pokrycia, w ramach wydatkow niekwalifikowanych, powstatej roznicy,
proporcjonalnie do wielkosci swoich udzialow w rzeczywistych kosztach zadan realizowanych w
Projekcie.

14. Wszystkie platnosci zwigzane z realizacja umowy o dofinansowanie Projektu beda
dokonywane za posrednictwem wyodrebnionych dla Projektu rachunkow bankowych.

§ 8.
Ochrona danych osobowych
Partnerzy przetwarzajg dane osobowe dotyczace Projektu w celu wykonania umowy w zakresie
zadan powierzonych im do realizacji przez Partnera Wiodacego, w szczegdlnosci zwiazanych ze
spotkaniami edukacyjnymi z udzialem mieszkancow - zgodnie z ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r.
o ochronie danych osobowych (Dz.U. z 2016 r. poz. 922).

§ 9.

Wykorzystywanie systemu teleinformatycznego S1.2014 przez Partnerow

|. Partnerzy zobowiazujg si¢ do wykorzystywania systemu teleinformatycznego SL2014 w
ramach realizowanych zadan okreslonych w Projekcie. W tym celu Partnerzy wyznaczaja osoby
uprawnione do wykonywania w ich imieniu czynnosci zwigzanych z realizacja Projektu
i zglaszaja je TP i/lub 1Z do pracy w systemie teleinformatycznym SL2014. Lista os6b
uprawnionych do reprezentowania Partnerow w zakresie obstugi systemu teleinformatycznego
SL2014 stanowi¢ bedzie zalgcznik do umowy o dofinansowanie projektu. Wykorzystywanie
systemu teleinformatycznego SL2014 przez Partnerow dokonywane bedzie w zakresie
okreslonym w formularzu, na podstawie ktorego nastgpuje zgtoszenie do IP i/lub IZ ww. osob.

2. Przekazywanie przez Partnerow dokumentow droga elektroniczng nie zwalnia Partnera
z obowigzku przechowywania oryginatéow dokumentéw 1 ich udostgpniania podczas kontroli.

3. Partnerzy zobowiazuja sie do przestrzegania postanowien aktualnej Instrukcji Uzytkownika
udostepnionej przez Partnera Wiodgcego.

§ 10.
Obowigzki informacyjne
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Partnerzy zobowigzujg si¢ do informowania spoteczenstwa o finansowaniu Projektu przez

Unig¢ Europejska, zgodnie z zapisami Rozporzadzenia 1301/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.

oraz zgodnie z instrukcjami 1 wskazowkami zawartymi w zalgczniku nr 5 do umowy o

dofinansowanie Projektu pn. .. Obowigzki informacyjne Beneficjenta realizujgcego projekty w

ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewodzitwa Mazowieckiego na lata 2014-

2020", zamieszczonym na stronie internetowej: www.funduszedlamazowsza.eu.

Partnerzy zobowigzani sg w szczegolnosci do:

1) oznaczania znakiem Unii Europejskiej 1 logotypem RPO WM na lata 2014-2020:
a) dokumentow zwigzanych z realizacjg Projektu podawanych do wiadomosci publicznej:
b) dokumentow i materialow dla oséb 1 podmiotéw uczestniczgcych w Projekceie;

2) umieszczania opisu Projektu na stronach internetowych Partnerow,

3) przekazywania osobom i podmiotom uczestniczacym w Projekcie, przynajmniej w formie
odpowiedniego  oznakowania, informacji, ze Projekt otrzymal dofinansowanie
z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach RPO WM 2014-2020;

4) dokumentowania dziatan informacyjnych 1 promocyjnych prowadzonych w ramach
Projektu.

. Partner Wiodacy zobowigzuje si¢ do umieszczenia 4 tablic informacyjnych w miejscach

kluczowych dla realizacji Projektu. Po zakonczeniu Projektu tablice informacyjne
przeksztalcone zostang w tablice pamiatkowe.

Na potrzeby informacji i promocji Programu RPO WM 2014-2020 i Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego. Partnerzy udostepniajg nicodptatnie Partnerowi Wiodacemu utwory
informacyjno-promocyjne powstate w trakcie realizacji Projektu, w postaci m.in.: materiatow
zdjeciowych, materiatdéw audio-wizualnych i prezentacji dotyczacych Projektu.

§11.

Obowigzki w zakresie przechowywania dokumentacji

. Partnerzy przechowuja wszelka dokumentacje zwigzang z realizacja Projektu do dnia

okreslonego w art. 140 ust. 1 Rozporzadzenia 1303/2013 w swojej siedzibie. z zastrzezeniem
ust. 21 3.

. IP moze przedtuzy¢ termin, o ktorym mowa w ust. 1, informujac o tym Partnera Wiodgcego na

pismie przed uptywem tego terminu. Partner Wiodacy poinformuje niezwlocznie o tym fakcie
na pismie Partnerow I, II 1 III.

. Dokumenty przechowuje si¢ w formie oryginatow lub ich uwierzytelnionych odpisow lub na

powszechnie uznanych nosnikach danych, w tym jako eclektroniczne wersje dokumentow
oryginalnych lub dokumenty istniejgce wylacznie w wersji elektronicznej.

. W przypadku zmiany miejsca przechowywania dokumentow zwigzanych z realizacja Projektu,

jak rowniez w przypadku zawieszenia, zaprzestania lub likwidacji przez ktoregos z Partnera
Wiodacego dziatalnosci. przed uptywem terminu, o ktorym mowa w ust. 1-2. Partner Wiodacy
zobowiazuje si¢ do poinformowania IP oraz Partnerow I, II. [l z zachowaniem formy pisemnej
o zawieszeniu, zaprzestaniu lub likwidacji prowadzonej przez niego dziatalnosci, z
jednoczesnym wskazaniem nowego miejsca przechowywania, w terminie 14 dni od dnia
zaistnienia ww. zdarzenia.

. W przypadku zmiany miejsca przechowywania dokumentow zwigzanych z realizacja Projektu,

jak rowniez w przypadku zawieszenia, zaprzestania lub likwidacji przez ktoregos z Partnerow I,
II. 11l dziatalno$ci, przed uptywem terminu, o ktorym mowa w ust. 1-2, wiasciwy Partner
zobowiazuje si¢ do poinformowania IP oraz Partnera Wiodacego z zachowaniem formy
pisemnej o zawieszeniu, zaprzestaniu lub likwidacji prowadzonej przez niego dzialalnosci. z
jednoczesnym wskazaniem nowego miejsca przechowywania. w terminie 14 dni od dnia
zaistnienia ww. zdarzenia.

§ 12.
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Odpowiedzialno$¢ cywilna Stron

Strony umowy ponosza wylaczng odpowiedzialnosé za wszystkie czynnosci zwigzane
zrealizacja przyjetego do realizacji zadania/zadan wobec o0sob trzecich, w tym
odpowiedzialnos¢ za straty przez nie poniesione w zwiazku z realizacjg zadania/zadan lub
w zwigzku z odstgpieniem Stron od umowy.

§ 13.

Zmiany w umowie

. Strony umowy moga zglasza¢ propozycje zmian umowy z zastrzezeniem ust. 2 - 4.
. Zmiany w umowie, w tym zatacznikow do umowy, moga nastgpi¢ wylacznie po ich uprzednim

zaakceptowaniu przez Komitet Sterujgcy.

. Zmiany w umowie skutkujgce koniecznoscig wprowadzenia zmian w umowie o dofinansowanie

Projektu, w tym zatacznikéw do umowy o dofinansowanie Projektu, moga zosta¢ wprowadzone
wylacznie w terminie umozliwiajacym Partnerowi Wiodgcemu zachowanie terminow
dokonywania zmian okreslonych w umowie o dofinansowanie Projektu i wymagaja
zaakceptowania przez Komitet Sterujacy.

. Zmiany, o ktérych mowa w ust. 3, nie moga by¢ niezgodne z postanowieniami umowy

o dofinansowanie Projektu.
Wszystkie zmiany 1 uzupelnienia do umowy wymagaja zawarcia przez Strony aneksu
do umowy w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci.

§ 14.

Okres obowigzywania umowy

Umowa wchodzi w zycie z dniem zawarcia, pod warunkiem
podpisania umowy o dofinansowanie projektu zawieranej mi¢dzy Partnerem Wiodgcym a 17
na okres obowigzywania umowy o dofinansowanie Projektu.
Zapisy niniejszej umowy uznaje si¢ za bezprzedmiotowe w przypadku rozwigzania Umowy
o dofinansowanie przez IZ.
§ 15.

Rozwiazanie umowy

Umowa moze zosta¢ rozwigzana przed terminem okreslonym w umowie o dofinansowanie

Projektu w nastepujacych przypadkach:

1) na podstawie porozumienia Stron;

2) w przypadku wystapienia okolicznosei uniemozliwiajacych dalsze wykonywanie
obowigzkow wynikajgcych z umowy;

3) w przypadku nieuzyskania dofinansowania Projektu;

4) wrazie rozwigzania umowy o dofinansowanie Projektu.

W przypadku naruszenia lub niewywigzywania si¢ z obowigzkow wynikajacych z umowy lub

umowy o dofinansowanie Projektu przez jednego lub wigcej Partneréw, pozostali Partnerzy. w

tym Partner Wiodacy, mogg wypowiedzie¢ umoweg. O zamiarze dokonania wypowiedzenia

umowy Partner Wiodacy informuje 1Z i IP. Strony zobowigzuja si¢ do podjecia negocjacji

majacych na celu zapewnienie dalszej prawidtowe]j realizacji Projektu, w tym mozliwosci 1

sposobu kontynuacji zadania powierzonego Partnerowi, z ktérym na skutek dokonanego

wypowiedzenia rozwigzana zostata umowa.

Partnerzy moga wypowiedzie¢ umowe Partnerowi Wiodacemu w przypadku naruszenia lub

niewywigzywania si¢ przez niego z obowigzkéw wynikajgcych z umowy lub umowy

o dofinansowanie Projektu

§ 16.
Post¢powanie w sprawach spornych
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1. Spory mogace wynikna¢ w zwigzku z realizacja umowy Strony beda staraty si¢ rozwiazac¢
polubownie.

2. W przypadku niemoznosci rozstrzygniecia sporu w trybie okreslonym w ust. 1, Strony ustalaja
zgodnie, Zze spor zostanie poddany pod rozstrzygnigcie sadu powszechnego wihasciwego dla
Partnera Wiodacego.

§17.
Postepowanie w sprawach nicuregulowanych umow3g

W sprawach nieuregulowanych umowa zastosowanie maja odpowiednie przepisy prawa
krajowego 1 unijnego, wytyczne 1 dokumenty programowe, postanowienia Umowy
o dofinansowanie Projektu, Kodeks Cywilny oraz inne obowigzujace ustawy.

§ 18.
Postanowienia koncowe

1. Umowe sporzadzono w o$miu jednobrzmiacych egzemplarzach, po dwa dla kazdej ze Stron.
2. Integralng czg¢s¢ umowy stanowia nastgpujace zataczniki:

e) Budzet ogélny Projektu;

f) Budzet szczegétowy Projektu;

g) Harmonogram udzielania dotacji na dofinansowanie realizacji Projektu.

Podpisy:
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w imieniu Partnera II1: ...




